
DANSK

TILFØJELSE TIL DW331/DW333-MANUAL
Skal anvendes i forbindelse med vejledningsdelnummer 586831-00.

   ADVARSEL: For at reducere risikoen for alvorlig personskade 
skal du slukke for enheden og afbryde maskinen fra 
strømkilden før rengøring. Utilsigtet start kan medføre 
kvæstelser.

PAKKENS INDHOLD

 1 savklinge

DEUTSCH

NACHTRAG ZUR BETRIEBSANLEITUNG DW331/DW333
Zu verwenden zusammen mit Betriebsanleitung Nr. 586831-00.

   WARNUNG: Um die Gefahr schwerer Verletzungen zu 
mindern, schalten Sie das Gerät aus und trennen Sie das 
Gerät vom Netz, bevor Sie es reinigen. Ein unbeabsichtigtes 
Starten kann zu Verletzungen führen.

PACKUNGSINHALT

 1 Stichsägeblatt

ENGLISH

ADDENDUM TO DW331/DW333 MANUAL
To be used in conjunction with manual part # 586831-00.

   WARNING: To reduce the risk of serious personal injury, turn 
unit off and disconnect machine from power source before 
cleaning. An accidental start-up can cause injury.

PACKAGE CONTENTS

 1 Jig saw blade

FRANÇAIS

ADDENDA À LA NOTICE D’INSTRUCTIONS DES 
DW331/DW333
À utiliser conjointement avec la notice d’instructions, pièce nº 586831-00.

   AVERTISSEMENT : pour réduire tout risque de dommages 
corporels graves, arrêter et débrancher la machine du 
secteur avant tout entretien. Tout démarrage accidentel 
pourrait causer des dommages corporels.

CONTENU DE L’EMBALLAGE

 1 Lame sauteuse

ITALIANO

AGGIUNTA AL MANUALE DW331/DW333 
Da usare con il manuale art. n. 586831-00.

   AVVERTENZA: per ridurre il rischio di lesioni personali gravi, 
spegnere l’apparato e staccarlo dall’alimentazione prima di 
pulirlo. Un avvio accidentale può causare lesioni.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

 1 Lama per seghetto alternativo

ESPAÑOL

APÉNDICE DEL MANUAL DW331/DW333
Para utilizar al mismo tiempo que el manual con n° de pieza 586831-00.

   ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesión personal 
grave, apague la máquina y desconéctala de la fuente 
de alimentación antes de limpiarla. La puesta en marcha 
accidental puede causar lesiones.

CONTENIDO DEL EMBALAJE

 1 Hoja de sierra caladora

NEDERLANDS

ADDENDUM BIJ DW331/DW333 HANDLEIDING
Te gebruiken samen met handleiding nummer 586831-00.

   WAARSCHUWING: Om het risico op ernstig persoonlijk 
letsel te verminderen, zet u de machine uit en ontkoppelt 
u deze van de stroomvoorziening voordat u begint met 
schoonmaken. Het onbedoeld opstarten kan letsel 
veroorzaken.

INHOUD VAN DE VERPAKKING

 1 Figuurzaag zaagblad

NORSK

TILLEGG TIL BRUKERHÅNDBOKEN FOR DW331/DW333
For bruk i tillegg til håndbok med delenr. 586831-00.

   ADVARSEL: For å redusere risikoen for alvorlig personskade, 
slå enheten av og koble maskinen fra strømkilden før 
rengjøring. En utilsiktet oppstart kan føre til personskader.

PAKKENS INNHOLD

 1 Stikksagblad

PORTUGÊS

ADENDA AO MANUAL DA DW331/DW333
Para ser utilizada em conjunto com o manual com a referência 586831-00.

   ATENÇÃO: para reduzir o risco de ferimentos graves, 
desligue a unidade e, em seguida, desligue-a da fonte 
de alimentação antes de efectuar qualquer limpeza. 
Um accionamento acidental da ferramenta pode causar 
ferimentos.

CONTEÚDO DA EMBALAGEM

 1 Lâmina de serra de recortes

SUOMI

LISÄYS TYÖKALUN DW331/DW333 KÄYTTÖOHJEESEEN
Käytettäväksi yhdessä käyttöohjeen # 586831-00 kanssa.

   VAROITUS: Vakavan henkilövahingon vaaran vähentämiseksi 
katkaise työkalusta virta ja irrota sen pistoke pistorasiasta 
ennen puhdistamista. Jos laite käynnistyy vahingossa, voi 
aiheutua loukkaantuminen.

PAKKAUKSEN SISÄLTÖ

 1 Kuviosahanterä



SVENSKA

TILLÄGG TILL DW331/DW333-MANUALEN
Att användas tillsammans med handboken, del nr. 586831-00.

   VARNING: För att minska risken för personskada, stäng 
av enheten och koppla bort maskinen från strömkällan 
före rengöring. En oavsiktlig igångsättning kan orsaka 
personskada.

FÖRPACKNINGSINNEHÅLL

 1 Sågblad till sticksåg

TÜRKÇE

DW331/DW333 KILAVUZUNA EK
Kullanma kılavuzu parça no 586831-00 ile birlikte kullanılacaktır.
   UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak için temizlik 

öncesinde üniteyi kapatın ve makineyi elektrik kaynağından 
ayırın. Aletin yanlışlıkla çalıştırılması yaralanmaya neden 
olabilir.

AMBALAJ İÇERİĞİ
 1 Dekopaj testere bıçağı

ΕΛΛΗΝΙΚΑ

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΤΟΥ ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟΥ ΤΩΝ DW331/
DW333
Για χρήση σε συνδυασμό με το εγχειρίδιο με αρ. ανταλλακτικού 586831-00.
   ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Για να ελαττώσετε τον κίνδυνο 

προσωπικού τραυματισμού, απενεργοποιείτε το σύστημα 
και αποσυνδέετε το μηχάνημα από την τροφοδοσία πριν 
από την εκτέλεση εργασιών καθαρισμού. Η τυχαία εκκίνηση 
μπορεί να προκαλέσει τραυματισμό.

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΑΣ
 1 Λεπίδα σέγας
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